ZMLUVA O USPORIADANI SPOLOCENSKEHO PODUJATIA uzatvorena v zmysle
ustanovenia § 269 ods. 2 zak. ¢. 513/1991 Zb. (Obchodny zakonnik)

medzi zmluvnymi stranami:

1. Austria Trend Hotel Management Slovakia, spol. s r. o.
Vysoka 2/A, 811 06 Bratislava
Zastupena: Gerhard Messinger
Penazny tstav: Unicredit Bank Slovakia a. s.
Cislo uétu: 1057361004/1111
ICO: 44 657 455
DIC / IC DPH: 2022795632 / SK2022795632
Kontaktné osoba poverena realizaciou predmetu zmluvy:
Martin Lezak
Email: banquet.bratislava@austria-trend.at
Tel.: +421-2-52775821
Fax: +421-2-52775826
(dalej ako ,,poskytovatel*)

2. Bratislavsky samospravny kraj,
Sabinovska 16, 820 05 Bratislava 25
zastupeny: Ing. Pavlom FreSom - predsedom
Penazny tstav: Statna pokladnica
Cislo Gigtu: 7000338177/8180
I1CO: 36063606
DIC: 2021608369
Kontaktna osoba poverena realizaciou predmetu zmluvy:
Ing. Alexandra GajdoSechova
Email: alexandra.gajdosechova@region-bsk.sk
Tel.: +421-2-48264225
Fax: +421-2-48264284
(dalej ako ,,organizator* alebo ,,BSK*)

l.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je poskytnutie miestnosti, technického vybavenia a sluzieb
poskytovatel'a pre organizatora dia 08. 12. 2011 a dna 09. 12. 2011 v ¢ase od 09:00 hod. do
18:00 hod. podrla Specifikacie uvedenej v ¢lanku II. tejto zmluvy.

1.
Specifikacia sluZieb

1. KONANIE KONFERENCIE

Termin(y) / Pocet 0sob
08.12.2011 100
09.12. 2011 100


mailto:banquet.bratislava@austria-trend.at

2. KONFERENCNE MIESTNOSTI

Datum
08. 12.
09. 12.

Konferenéna miestnost’ §et Up Casovy plan  Vydavky
2011 Morava + Dunaj Skolské sedenie  09:00-18:00  V cene
2011 Morava + Dunaj Skolské sedenie  09:00-18:00  konferenéného
balika

3. PODROBNY PRIEBEH AKCIE

Podrobny priebeh akcie zasle organizator minimalne 1 tyzden pred akciou.

KONFERENCNY BALIK — CELODENNY:

prenajom miestnosti (podl'a poctu ucastnikov);

Standardné technické vybavenie (Dataprojektor, platno, 1 flipchart, nastenka);
poznamkové bloky a pera;

4 x nealko pocas dna;

uvitacia kava a ¢aj pred zaciatkom konferencie;

dopoludnajsia kavova prestavka: kava, ¢aj a vyber z ponuky;

obed formou 3-chodového menu alebo bufetu a la chef s teplymi a studenymi
predjedlami, Salatmi, vyberom hlavnych jedal a priloh, vyber dezertov;

popoludnajsia kavova prestavka: kava, ¢aj a vyber z ponuky;

profesiondlna podpora Banquet & Conference oddelenia.

KONFERENCNY BALIK — POLDENNY:

prenajom miestnosti (podla pocétu ucastnikov);

Standardné technické vybavenie (Dataprojektor, platno, 1 flipchart, nastenka);
poznamkové bloky a pera;

2 x nealko pocas dna;

uvitacia kava a ¢aj pred zaciatkom konferencie;

dopoludnajsia kavova prestavka: kava, ¢aj a vyber z ponuky;

obed formou 3-chodového menu alebo bufetu a la chef s teplymi a studenymi
predjedlami, Salatmi, vyberom hlavnych jedal a priloh, vyber dezertov;

profesionalna podpora Banquet & Conference oddelenia.

4. STRAVOVANIE

08. 12.

2011

COFFEE BREAK “BALIK I.” — doobeda:

kava a vyber ¢ajov;

dzban s dzasom:;

tvarohova Strudl'a;
vanilkovo-visfiova bublanina;
Syrovy croissant;

brokolicové tasticky;
jablkovy kosik.



OBED

V konferenénom baliku poskytovatel’ zabezpec¢i obed formou Bufetu a la chef. Bufet a la chef
je vytvoreny $éfkucharom podla sezoénnej ponuky. Bufet a la chef obsahuje predjedla a
narezy, Salaty a Salatovy bar s Cerstvou zeleninou, vyber z hlavnych jedal (dva druhy misa a
jedna ryba) a vyber z jedal pre vegetarianov a veganov, prilohy, variacie dezertov, ovocie,
chlieb a pecivo.

COFFEE BREAK “BALIK I1.” — poobede:
kava a vyber ¢ajov;

dzban s dzasom;

visnové & jablkové tasticky;
paradajkovo - syrové bruschette;

mini club sendvic;

Mini croissant plneny syrom a salamou,
ovocny Salat.

4 x nealko pocas dna

09. 12. 2011

COFFEE BREAK “BALIK 1.” — doobeda:
o kava a vyber ¢ajov;

dzban s dzisom;

tvarohova stradl’a;

vanilkovo - vistiova bublanina;
Syrovy croissant,

brokolicové tasticky;

jablkovy kosik.

OBED

V konferenénom baliku poskytovatel’ zabezpe¢i obed formou Bufetu a la chef. Bufet a la chef
je vytvoreny S$éfkucharom podla sezonnej ponuky. Bufet a la chef obsahuje predjedld a
narezy, Salaty a Salatovy bar s Cerstvou zeleninou, vyber z hlavnych jedal (dva druhy mésa a
jedna ryba) a vyber z jedal pre vegetarianov a veganov, prilohy, variacie dezertov, ovocie,
chlieb a pecivo.

2 x nealko pocas dna
5. TECHNICKE VYBAVENIE

Poskytovatel' zabezpeci Vcene konferencného balika Standardné technické vybavenie
(Dataprojektor, platno, flipchart, ozvucenie) a vysokorychlostné internetové WiFi pripojenie.
Poskytovatel’ umozni organizatorovi pouzit’ vlastné technické vybavenie (napr. laptop a mys)
a zabezpeci ,,Balik ozvucenie I1.““ (ozvucenie vratane 1 bezdrotového mikrofénu a 3 stolové
mikrofony — predsednicky stol) bezplatne.



6. HOTELOVE IZBY

Hotelové izby nebudii predmetom objednavky organizatora. Ugastnici konferencie (hostia) si
ubytovanie rezervuji samostatne za Specialnu cenu € 89,00/noc vratane DPH, ranajok a
vsetkych poplatkov.

7. PARKOVANIE

Parkovanie nebude predmetom objednavky organizatora. Ugastnici konferencie (hostia) si
zabezpecCia parkovanie v hotelovej garazi za poplatok € 30,00/24 hod. vratane DPH od
pondelka do Stvrtka a za poplatok € 25,00/0d piatka do nedele vratane DPH na vlastné
naklady. V pripade nevyuzitia parkovacich miest, organizator poplatok neuhradza.

8. ZUCTOVANIE

8.1 Spdsob zuctovania

Naklady za konferenciu je povinny uhradit’ organizator.

Naklady za ubytovanie a ranajky, parkovanie avedlajSie vydavky ako napr. mini bar,
konzumacia na bare, telefon atd’. je povinny uhradit’ kazdy t¢astnik (host’) na vlastné naklady.

8.2 Platobna zaruka
Organizator nezarucuje, ze uhradi nezaplatené individualne ¢ty hosti.

8.3 Platobné podmienky

Organizator je povinny uhradit’ zalohu vo vyske 50 %, t. j. € 4.500,00,- na ucet poskytovatel'a
do 21. dni odo dna dorucenia zalohovej faktury do podatel'ne BSK. Organizator sa d’alej
zavizuje uhradit’ zvySnu Cast’ dohodnutej sumy do 21. dni odo dna dorucenia vyuctovace;j
faktary do podatel'ne BSK.

Platba (po odratani vsetkych zalohovych platieb) prebehne bez zrazok a zliav.

Splatnost’ danového dokladu (faktary) je 30 dni.

Faktura musi obsahovat’ vSetky nalezitosti danového dokladu podla § 10 zdkona ¢. 431/2002
Z. z. 0 uctovnictve V zneni neskorSich predpisov a § 71 zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty Vv zneni neskorSich predpisov. V pripade, ak vo faktare budt uvedené
nespravne, alebo netplné udaje, je organizator opravneny do datumu splatnosti faktaru vratit’
poskytovatelovi na prepracovanie alebo vystavenie novej. Nova lehota splatnosti zaéne
plynut’ az po doruéeni opravenej alebo novej faktiry organizatorovi.

Pre realizaciu platieb bude nasledujuci bankovy Gcet s uvedenim mena a datumu akcie:

Nazov uc¢tu: Austria Trend Hotel Management Slovakia, spol. s. r. 0.; Austria Trend Hotel
Bratislava

Banka: Unicredit Bank Slovakia a. s.

Kod banky: 1111

Cislo Gétu: 1057361004

IBAN: SK9311110000001057361004

SWIFT/BIC: UNCRSKBX



9. CENA

Zmluvné strany sa v stulade so zdkonom ¢islo 18/1996 Z. z. o cenach V zneni neskorSich
predpisov dohodli na celkovej cene za predmet plnenia uvedeny v ¢l. I:

Datum Pocet/Osob  Sluzba Cena Spolu
08.12. 2011 100 Konferenény balik Celodenny € 50,00/osoba € 5.000,00
09. 12. 2011 100 Konferen¢ny balik Poldenny € 40,00/0soba € 4.000,00
08.-09.12. 2011 1 ,,Balik ozvucenie Il.,, na 2 dni € 280,00 gratis

Spolu s DPH € 9.000,00,-

Cena € 9.000,00,- s DPH (slovom devittisic Euro) je uvedena ako pevna a nie je moZné ju
upravovat. Sucastou ceny su vSetky naklady na dodanie predmetu zmluvy.

10. VSEOBECNE PODMIENKY

Vsetky rezervacie, zmeny a storna sit mozné v iba pisomnej forme.
Prilozené "Obchodné podmienky pre podujatia v hoteli" st neoddeliteI'nou sucastou zmluvy,
ako priloha ¢. 1.

11. OSTATNE DOHODY
11.1 Poskytovatel’ zabezpeci navigaciu na LCD monitoroch.

11.2 Pri poruSeni zmluvnych povinnosti poskytovatelom, je tento povinny uhradit
organizatorovi zmluvnu pokutu vo vyske 100 % z celého rezervovaného rozsahu.

1.
Zaverecéné ustanovenia

1. Zmluvna strana berie na vedomie uzatvorenie tejto zmluvy s Bratislavskym
samospravnym krajom ako orgdnom verejnej spravy, ktory v zmysle zakladnych
principov zékona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich
predpisov ,.,Co nie je tajné, je verejné* a ,,prevazujuci verejny zaujem nad obchodnymi
a ekonomickymi zaujmami os6b“ na zaklade dobrovolnosti nad rdmec povinnosti
uloZenej zakonom o slobode informacii, zverejiluje vSetky informacie, ktoré sa ziskali
za verejné financie alebo sa tykaji pouZzivania verejnych financii, alebo nakladania
s majetkom BSK astatu za Géelom zvySovania transparentnosti samospravy pre
obcanov a kontroly verejnych financii obanmi a na zaklade tejto skuto¢nosti vyslovne
sthlasia so zverejnenim tejto zmluvy, resp. jej pripadnych dodatkov, vratane jej
vsetkych priloh, a to v plnom rozsahu (obsah, ndlezitosti, identifikacia zmluvnych stran,
osobné udaje, obchodné tajomstvo, faktura¢né udaje, atd’.) na internetovej strainke BSK
za ucelom zvySovania transparentnosti samospravy pre obcanov a kontroly verejnych
financii obfanmi. Tento suhlas sa udel'uje bez akychkol'vek vyhrad a bez ¢asového
obmedzenia.



2. Pokial’ tato zmluva neriesi vSetky prava a povinnosti zmluvnych stran, riadia sa zmluvné
strany prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zékonnika a zadvdznymi pravnymi
predpismi.

3. Kzmene dohodnutych podmienok moéze dojst’ len vzajomnou dohodou zmluvnych stran
formou pisomného dodatku podpisaného obidvoma zmluvnymi, alebo pokial to vyplyva
zo zmien a doplnkov pravnych predpisov.

4.  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tato zmluvu precitali, porozumeli jej obsahu, nemaji
namietky proti jej forme a obsahu, vyhlasuju, ze ju neuzatvorili v tiesni ani za
nevyhodnych podmienok a na znak sthlasu ju vo vlastnom mene podpisuju.

5. Tato zmluva je vyhotovend v Styroch rovnopisoch, z ktorych 1 vyhotovenie obdrzi
poskytovatel’ a 3 vyhotovenia BSK.

6. Zmluva nadobuda platnost diom podpisu zmluvnymi stranami a G¢innost dnom

uvedenym v tejto zmluve, nie vSak skor ako je den nasledujuci po zverejneni zmluvy
Vv zmysle §47a Obcianskeho zakonnika.

Bratislava diia .......ccceeeevvereennn.

Gerhard Messinger Ing. Pavol Freso
Austria Trend Hotel Management predseda BSK
Slovakia, spol. s. r. 0.



Priloha ¢. 1
Obchodné podmienky pre podujatia v hoteli

V tomto dokumente najdete vSeobecné podmienky pre podujatia (dohody o banketoch) v
hoteloch spolo¢nosti AUSTRIA TREND, ktoré tvoria sucast zmluvy pre vami (d’alej ako
,organizator) zadani objednavku. Inak znejuice podmienky organizatora su neplatné.
Organizator sa podriaduje tymto podmienkam, ako aj vSetkym platnym pravnym
zivnostenskym alebo inym predpisom a na zaklade svojho podpisu prebera rucenie za ich
dodrzanie. Organizator oslobodi hotel od vSetkych narokov, ako aj zalob v pripade skod, ktoré
vznikni v dosledku nedodrzania pravnych Zzivnostenskych alebo inych predpisov,
predovsetkym vSak v dosledku neodvedenia prisluSnych poplatkov.

PREVZATIE ZARUKY ZA POCET UCASTNIKOV

Organizator berie na vedomie, Ze hotel potrebuje vediet’ pri vSetkych podujatiach, pri ktorych
sa maju podavat jedla, najneskor tri pracovné dni pred vlastnym podujatim presny pocet
zuCastnenych os6b a vyber jedal, ktoré buda servirované. Tento pocet sa povazuje za
minimalny garantovany pocet, ktory hotel organizatorovi vyfakturuje v kazdom pripade.
Objednavky jedal, napojov, atd’. nad tento ramec budu vyuctované dodato¢ne. Ak by doslo k
prekroceniu garantovaného poctu osdb o viac ako 10 % (plati od 50 osdb), ziadame vas 0
pochopenie, pretoze za istych okolnosti nebude mozné podavanie pozadované¢ho menu.

STORNOVANIE PODUJATI

V pripade stornovania do 4 tyzdiiov pred terminom podujatia nebude ucltovany ziaden
poplatok. Ak do6jde k stornovaniu do 2 tyzdnov pred stanovenym terminom podujatia, bude
vyfakturovana ¢iastka vo vyske 50 % z celkového rezervovaného rozsahu, do 3 dni vo vyske
75 % z celkového rezervovaného rozsahu a v priebehu 3 dni vo vyske 100 % z celého
rezervovaného rozsahu.

STORNOVANIE UBYTOVANIA skupiny do 30 izieb:
Stornd do 31 dni pred prichodom bezplatne.

Storna 31 - 14 dni pred prichodom 25 % z hodnoty rezervacie.
Storna 14 - 7 dni pred prichodom 50 % z hodnoty rezervacie.
Storna 7 a menej dni pred prichodom celd hodnota rezervécie.

STORNOVANIE UBYTOVANIA skupiny od 30 izieb:

Storna do 90 dni pred prichodom bezplatne.

Storna 90 - 61 dni pred prichodom 25 % z hodnoty rezervacie.

Stornd 60 - 31 dni pred prichodom 50 % z hodnoty rezervacie.

Stornd 30 a menej dni pred prichodom celd hodnota rezervacie.

CENY

Nami ponukané ceny st ceny, pokial nie je v konkrétnych pripadoch dohodnuté ni¢ iné,
vratane vSetkych dani, poplatkov a obsluhy. Platia aZ do odvolania. Odkazujeme na aktualne
platny cennik.

VYUCTOVANIE NAPOJOV
Ak nebola uzatvorena ziadna ind dohoda, budu napoje vyfakturované vo vyske skutocnej
spotreby. Objednavatel’ bude akceptovat’ vyuctovanie predlozené hotelom.



OBSLUHA
V pripade potreby sustavnej pritomnosti zamestnancov hotela pocas trvania podujatia bude za
kazdého zamestnanca a kazdl zapoc¢ati hodinu uctovana ¢iastka € 25,00-, vratane DPH.

PODUJATIA PO POLNOCI

Pri podujatiach, ktoré budu trvat aj po polnoci, a pri ktorych bude potrebna pritomnost
zamestnancov, bude dodatoc¢ne vyuctovany priplatok € 25,00-, vratane DPH za hodinu a
Zzamestnanca.

JEDLA A NAPOIJE, KTORE SI PRINESIE ORGANIZATOR
Prinesenie si vlastnych jedal a ndpojov je podmienené vyslovnym povolenim zo strany hotela.
Hotel ma pravo ucétovat’ si v takomto pripade pausalnu ciastku.

TECHNICKE PRACE

Ak budu pre podujatia potrebné technické prace vykondvané externymi firmami, budia
vzniknuté naklady prefakturované organizatorovi vo vyske skuto¢ne vynalozenych nakladov.
Externa firma smie vykonavat’ prace, resp. zmeny na majetku hotela len na zédklade povolenia
zo strany hotela.

CENNOSTI

Hotel ruci za poskodenie veci, ktoré si prinesu ucastnici podujatia a odlozia si ich na miesto
urcené na tento ucel. Hotel je oslobodeny od tohto rucenia len v pripade, ak dolozi, ze k
poskodeniu mohlo dojst’ aj inak.

Poskodenia cennosti, akymi st Sperky, peniaze a iné (cenné papiere, predovsetkym akcie,
docasné listy, podielové listy, dlhopisy, vkladové listy, vkladné knizky, kupdony, zmenky,
Seky a iné cenné papiere), ktoré si prinest ucastnici podujatia, podlichaji ruceniu zo strany
hotela do vysky € 331,94,- s vynimkou pripadov, kedy budu tieto cennosti vzaté do tschovy,
alebo ak budi hmotné Skody spdsobené osobami zamestnanymi v hoteli; v takychto
pripadoch poskytuje hotel ru¢enie v plnej vyske.

Za cennosti sa nepovazuju predmety osobnej potreby, ktoré slizia na uspokojenie ré6znych
materialnych a kultarnych potrieb, aj ked majuo vysokth hodnotu (napr. fotoaparaty,
videokamery, CD prehravace, kozuchy a iné).

HUDBA

Ak by organizator planoval v ramci podujatia hudobné produkcie, je povinny oznamit’ hotelu
prislusné detaily vcas. Organizitor je zodpovedny za vasni realizdciu nevyhnutného
nahlasenia organizaciam SOZA a SLOVGRAM. Vsetky ndklady v tomto zmysle hradi
organizator (objednévatel’). Organizator oslobodi hotel od vSetkych narokov, ako aj zalob v
pripade $kod, ktoré vznikni v doésledku oneskoreného nahldsenia organizdcidm SOZA a
SLOVGRAM, resp. v dosledku oneskoren¢ho odvedenia prispevkov pre organizacie SOZA a
SLOVGRAM.

DEKORACIA

Organizator je povinny ozndmit' hotelu zamyslant inStalaciu dekoraéného materidlu alebo
inych predmetov a vyziadat’ si od hotela povolenie. Nesmie ddjst’ k posSkodeniu priestorov, v
ktorych sa podujatia uskutoc¢nia. Osadenie musi vykonat' odborny personal, pricom musia byt
reSpektované vSetky ustanovenia poziarnej policie. VSetky ndklady spojené s vyrobou a
odstranenim znasa organizator.



NAJOMNE ZA PRIESTORY
Dohodnuté najomné za priestory platia len za poskytnutie priestorov, ako aj za vami
pozadované vybavenie, pokial je k dispozicii priamo na mieste.

RUCENIE

Organizator ru¢i za poSkodenia sposobené hostami, zamestnancami alebo poverenymi
osobami organizatora a je ich povinny nahradit’ hotelu v plnej vyske. Pripadne bude hotel
pozadovat’, aby organizator uzatvoril vhodné poistenie.

VYPOVEDANIE ZO STRANY HOTELA

Bez obmedzenia svojho naroku na odmenu je hotel opravneny kedykol'vek ukonéit’ zmluvny
pomer, ak:

a. podujatie ohrozi jeho plynula prevadzku;

b. st ohrozené meno a bezpecnost’ hotela;

c. v pripade vyS$sej moci.

Okrem toho st obe zmluvné strany opravnené odstupit’ od zmluvy bez uvedenia dévodu a bez
vyrubenia storno poplatkov v lehote najneskor 3 mesiace pred dohodnutym terminom.

FAKTURACIA
Faktura bude vystavena ku ditu podujatia. Faktury su splatné po obdrZani bez zrazok.

POUZITIE MENA HOTELA ALEBO LOGA HOTELA

Pouzivanie mena alebo loga hotela v médiach, tlacovinach atd’. je pripustné len na zaklade
predchadzajiceho pisomného povolenia od hotela. Ak nebol hotel informovany, je opravneny
bezplatne stornovat’ podujatie na zaklade vlastného uvazenia.

ROZSAH PLATNOSTI

Tieto vSeobecné obchodné podmienky pre podujatia v hoteli platia len pre zmluvy s osobami,
ktoré nie si povazované za pouzivatela v zmysle § 52 ods. 4 Obcianskeho zakonnika v
platnom zneni.

SiDLO SUDU

Za vecne a miestne prislusny sid sa povazuje sud urceny podla ustanoveni Obcianskeho
stdneho poriadku (zékon €. 99/1963 Zb. v platnom zneni, d’alej ako ,,OSP*).

Ak bude mat’ zmluvny pomer charakter zmluvného pomeru s medzinarodnou stc¢astou (napr.
ak nemaju zmluvné strany svoje sidlo v jednej a tej istej krajine), je ustanovend prislusnost’
slovenského stdu. Jeho miestna a vecna prislusnost’ je dana ustanoveniami podl’a OSP.



